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B H F XK Selinker(1985) B I H KEHE _EFFIEH
(L2 learners) (% 3k 95% ) A 8EKB B IR BB HEE 1 GER B
). MRESKEBOWE, FMUENHA GE BHERM
EHHXHEEZFHUE UEAXIILEREBNE T HIE
BRIMGERX PR PR, RANLTFHRENE BT FIEFL2
learners) M EAF R E KB EGEMIBERAE S, XBERE
BAEBMAFZAXLBA

KHILOR, AR ERTR, RNIEFH#17 KR E L (Be-
haviorism) #l.0 & £ X (Mentalism) X X B &, KE&> — 41
AFRHE_BESIBEA—ERIIGHES, B, BEEHE
CBMBIREESEFILEFERE A, XK R BRR
AEEEL/L. ERAET¥E Krashen EHEEH B R BT
1B, R 2Z J “intuition” (Krashen, 1981), 8 &EHEFHFZ N
language feel B intuitive competence &, 8 2 , E4“ER"&E
BEERAEBRA N REZHE L,

%%‘ﬁyﬂ Krashen B & “intuition”” B A Z K. FEE
B S (B 30 M R IEIF S ) (1998 R, P48) X “intuition” i) <&
X :1 [U] the ability to understand or know something by
using your feelings rather than by carefully considering the
facts: women’s intuition 2 [C] an idea about what is true in a

particular situation based on strong feelings rather than facts.

(BN AREEREL, RENBRERNERNTHEAF
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ii BT @
MEIRE S, Bl . AR ER, 2 EE - RHEFEPERUD
BEMARF LM ELEYMEE.) LEWE XERIIL
% H “intuition” 5 E R KK LA ART FH K “E
BOEMBAR, EOOEPTRIMFXIMBERERER, T HIRSE
FRIMNEREBESN, CEZHB AN ABH LGB
REBTPIANER. FEATUEERBRLHEIR, W
BHAY HEAHTHEBIEREXRD“ER"BKF, N
REATLEEMHE R, MEBR"TUEIERMEIF
REBFBINKRBHFARNBRHEIN, —BERBIBR,EIH
HEHPBEARRT . RINAER AL intuition 5, i &
“Language Sense” , EM B —HETHNZBHRKE, RER
intuition training J& A 77 #E B, M Language Sense training &
AATH, REE(FPEEEH¥)1999 F5 —HE X “On
Language Sense Training in CET Practice” B T iX ™MW &,
SIRTRTHIZARFMEE,

1% & (Language Sense) h & & & (parole) = & & (mean-
ing) B9 38 38 % #: (logic transfer) MIBE N1, A iG iR E —FIE S
BAMELERMNEBR. ESFRBYXABEMES
BB (convention) I IAFl, HEIJIEXNBRENES EM
(language exposure) BB — R EWNEEN(BNMATR), &
TESIRRE, PREIMHEN—iFFR. IHBRERIEIE
# (utterer) X} B #7158 (target language ) AW ZE RN, BEA
AT B M4~ A 5 1817 M (individual linguistic behavior) #1~ A
BEE-PMAMNBEEERB, ERENESEREFTRABIN
H (cognition) =¥, EREFEENBERREN LERIANER
HETFB(parole) EERB U EBREBEREBEXNES BT
TR R £ 7 0 8 A SR OB T R BLAR 36 SO T 7 A B —
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B ML 1 M 5 B BE |, 1B /& (Language Sense) A& B % (intuition) ,
B T B R (feel), A2 5 4 8 3k (77 LA o 85 1K
BOARBESHN(RAREBERATRAREER) LA
EREHAN., £ L& (vocabulary) fliE & (text) Z 8]
E— PN BRKHER (gap), EAZ B AL X T8, R —THM,
MIBIC X BIHE & B8 KK (fly over)ad &, X F W EK i Bh 77 5k
RER. E_BEF¥%IERAARAEHEMMNERBKRIE
(target language) , ZiE .25 £ L, T RN EFTH AN
N R R, B 5 1E (parole) — & & (meaning ) i iZ
BERIBR ABRB-HEBEARTE  ARAR(RIFET
BERMOTETINER, XREEESXHEPHEE T R,
A T X # # ¥ (supporting material) 38 T4, XHEER
52 CKIBEILZERMER,
ERFHBRNIESFIBE ERNGHEA,FEET
IBEMNEFTOT X REXEMAKBADE, $F 5
BEPXEETHAEXING , RENER FAE _EFIB
HRM-AFER FRIEEEPLBERETERE, EHHN
HEFHREBEENEREND, AT AB FLIIEHRR
PXEETHARNGERFSHTHMMEE LK
WEBETE, RETLEABAEIMBRE, EWHXEH,
Radio Tokyo B Radio Beijing t VOA B BBCEA 5 #iB £,
XEXAERERERA. MAIREXLFTFRNENARE
BEAR K UL SHLRHBRRE, JLTERKBHIT
AERERX,UANF¥EERET¥XREREHEEARE, X
BrEEPE¥EE, B EEREE L, e ¥ i HIE,
A5 B 86 B T 4 3 & (Working English) 8 # £ i& (Interlan-
guage), WEAM XA EFRAMABRAREKEFAEBHED, X
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B AREEEAS, EXERIBENTDALR. S KHK
BEERIEAYTHAYEENER, LNTE HEK
BREREFRASTE, LFIALBEBAXLEXRR, ER
ERARERXEMEEERNES AALESIEALZEREN
ARP KEEBRBEMARNNERRKRBERE, EFRRK
—HEREREYRE_ESHHEABEBAS, AmMAEXEK
SRPMIREEST BANAGESE, MERTIXERHE, R
IRy N %18 T 40 R 2218 U , 5 XA, h %15 B
WA, REBHARES T, EX—KLHEAMFBAER
BHERE/RMNY I, YR, EXBF¥I -EHBEE. B
ATHXERN PN RATESE, X iERETH
HBERIGMET - HE MNANBI, MEXXSE
HEEK, BERESH LRSS REFA-ITE,BHARAL
—H M. XRMEm ELEATMIAR, v
ERHETFXMAS LER, R TXEBRIEN
. ANPFELABFANGHEARIT,BATHEEER
“THEEB” (Working English) #1“i& 7 74 £ ” (Linguistic Tol-
erance) M —MF BT NBRBE (R A XEF kx5 #
AHRIFH AR E XL B E"(hEBF)2000 E£H 6 ). #
FREFMAFBRI EH. S8 . EF8. TERF HEFE
JHESZLREENER, RES BB ME . FBNE
Bo XMFE%IENRE -ENRIFIEN,
REFRIMNMAFHRE—FFLHENERX, ERETE
RO BAEHEEIRTANBARLITY., MRERE
KMREELICER—ME5HNEL. HEFE—-TAR
SEARME, BRRAEERABNXE, BRI DR
BARMMEBTEREI. ¥*AREHRBERBTHRE(R
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MA(REBERINSGHEABLESHNE)), EHE HFH.&
B TR EH A RIEN I BEM—TMERR TN, RA
I RBENBEZEHEMHKBRRIERAREINE B,

MNARS¥B _EFIRBIEBABRA0FE, ER-RHS
¥ LE¥ BT MAMSE THFEILGNERE,
EREEHEARRNMAIBESRAE ESHREEEH
o WATE MR E M E RIS, /B bR aEMa#E5I
E, - SPRBNEREFNREE, EHBUEBFENRE,
W LEREMER,

REERNGA S FSREEXAHZR,RESL
ERHLEHABRHRAGMBEELN, BPE - ER
TREBRHENRS, FLERIEABHE—-FBLUE
t, Pttt RS ERESHREBREFHLHK R
REMHIEHEARAEEMEHERIN ST FIERBHETF
EBFER. Bl KRB RAKRFREEREHFRNHFTE
%1% 5 % K Brian MacWhinney # # & 3 & & ¥ 8, L X
“Language Sense”3F % H 2 , #{ It “intuition” EA H ¥ % , X X
FRE-MRKOEBHAER, XILEREBRIGTEDN
SR, RE S8BT K ¥ (MMU) Bl & K Richard Mur-
ray Al Stephen Kirby @+ EMBAHEHIRR TR KB X
B MHAELETFR MABKEZEEHE Neville Grant M &%
ABHRERBTHASERER. LI EBEBREHREKRE
B HRMEIAREFRLES MM ARBER . BHEREL
FHE AFTMESMRRK¥GEBHER EHAERBEEH
B OMERERET —FHBANEFBPXIRENRTERE
ZEATTRERNEE ARZHER, B THEFE
MAEBRRERARAMNGPENHEREZERARATER
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A. Introduction

I 4R

Greetings &) $%
. Good morning!

B EHF!

. Good morning!
B i

. This is Hans.
X WH

. He is German.

bR EE A,

. And this is Gilbert.
XRHFIREE,

. He is from Germany, too.

fik L 2 BE A

. What’s your name?

YRt 4% 7
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

. My name is Gianluca.

BIMERRE

. What nationality are you?

RREBE A7

. I'm Italian.

HEBLAF A

Are you a teacher?

R H I ?

No, I'm not.

R BRE,

Are you a student?

R EEGT

Yes, I am.

A

What’s your job?
WRFMH A TIEN?

I am an engineer.

RETIREIW,
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

i

17.

Where do you work?
RAEBR B THE?

I work in Guangzhou.

RSN I

What do you study?
HREH AT

I'm an exchange student here.
REXBFAE,
(¥ exchange student 8 ¥ Z W] XL 22 M B B AE)

I study Chinese history in Beijing University.
REXFTKREEDERE,
Self-introduction BB /4
Hi!
i |

I am a new student.

BEFAE

My name is Alice Yuan.

LA -H

I'm from Guangdong.



